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INPUHAVIEZXKHOCTD IVTAI'OJIOB UBMEHEHMUSA TO CHANGE, TO GET,
TO DEVELOP W TO GROW K JIEKCUKO-CEMAHTUYECKHUM KJIACCAM

A. T. PoikkoBa

Bopomnestcckuit 2ocyoapcmeennulii ynueepcumnem

[Hoctynuna B penakuuto 27 mas 2013 .

AHHOTALUS: 8 CTNAMbe PacCMampuealomesi HeKomopbvle J1eKCUKO-ceManmuueckue Kiaccuurayuu enazonos,
nocmpoennvle Ha Mamepuane pyccKo20 U AH2MULCKO20 SA3bIKOG, NOKA3AHO, KAK JIEKCUKO-CEMANMUYEeCKUue Ceolcmea
2nazonog usmenenus to change, to get, to develop u to grow eapvbupyiomcs 8 3a8UcuMOCmu Om 3HA4eHUs. U KOH-

meKkcma, 6 KOomopblx pedjiu3yiomcs YKaA3aHHble 2l1acoJlbl.

KuarwueBsble cioBa: rexcuko-cemanmuueckue ceolicmad, CoBePUEerUsl, OOCMMOICQHM}Z, cmamuenl, 006blmu}l, acen-

mueHOCmMb.

Abstract: the author considers some lexical semantic classifications of Russian and English verbs. It is
demonstrated how lexical semantic features of the verbs «to changey, «to get», «to developy» and «to growy vary

depending on the verb meaning and context.

Key words: lexical semantic features, accomplishments, achievements, states, events, agentivity.

K HacrosimeMy BpeMeHH MPEANIPUHITO MHOKECTBO
TIOTIBITOK MTOCTPOUTH JICKCHKO-CEMaHTUYECKYIO KIIaCCH-
(buKaIMIo IIIaroJoB Ha MaTepuae pyCccKoro, aHIIMHCKO-
ro u Apyrux si3pikoB. OfHy U3 HanOoJee M3BECTHBIX
KiaccuuKanuii mpencrtaBuwi 3. BeHmuep, KoTopuIid
TpeyIaraeT pa3aeIuTh aHIINHCKIE [I1arojIbl Ha CTaTUBBI
(states), nestenbHOCTH (activities), coBepiieHus (accom-
plishments) u noctmwkenus (achievements) [1]. [maromst
MPOXOSIT COYETAEMOCTHBIE TECThl Ha Halu4ue (GOpMbI
nporpeccuBa (nposepsitorcs B popme Past Continuous),
a TaKk)Ke Ha BO3MOXKHOCTb YIOTPEOICHHUs C 00CTOSATEIb-
CTBaMHU JJTUTEIFHOCTH M CPOKa 3aBEpIICHUS (TIpOBepsi-
tores B opme Past Simple). OtcyTcTBrE hOpMBI TPO-
rpeccuBa OTJEISET CTATUBBI U JIOCTH)KCHUS OT ICATEIb-
HocTell U coBepiieHHH. CoueTaeMoCTh ¢ OOCTOSITENb-
CTBOM JUIUTENILHOCTH Pa3/ieNisieT CTaTUBbI U JJOCTHKEHNU,
a ¢ 00CTOSATEIIECTBOM CPOKa 3aBEPIICHUS — COBEPIIICHUS
U IeSITeTBHOCTH.

E. B. [1agydeBa nobaBuiia B BEHUIEPOBCKYIO KIlac-
CU(HKAINIO IPU3HAKH 1/- aTeHTUBHOCTH U TIPeJICBHO-
ctu [2]. Tak, x cratuBam E. B. [lagydeBa oTHOCHT He-
areHTUBHbIE CBOMCTBA 1 COOTHOLICHUS (6ecums, cyujecm-
606amb), YCTOWUUBBIE COCTOSHUS (npe3upams) U Bpe-
MEHHBIC (6pedumv); B NESITEIbHOCTIX BBISBISIOTCS
areHTUBHEBIC HEINpeneIbHbIe NEeHCTBUSA, B TOM UYHCIE
00001IeHHbBIE (THIIA 2)12mb), & TaKKe HENpeesIbHbIC
HEareHTUBHBIC Mpoliecchl (kunems). CoBepIICHHS JIe-
JIAITCSl HA areHTUBHbIE JeMCTBUS, OTPaHUYEHHbBIE BHYT-
PEHHUM TIpenesioM (0mKpbinis) WU XapaKTePH3YIOIINe-
cst HaKoTLTeHneM dddexra (noxpacumsy), 1 HeareHTHBHBIC
TpeenbHbIe potiecchl (pazpyuums). K qocTmkeHusM
E. B. IlagyueBa npuanciasieT MOMEHTAIbHBIE ar€HTUBHBIC
JEHCTBHUS C aKIIEHTOM Ha pe3ylbTare (gviucpans) 1 He-
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areHTHUBHBIC MOMEHTAIbHBIC M3MEHEHHS COCTOSHHS
(mpoucmiecTBus).

Janee HEOOXOIMMO YTOYHUTH CaMO MOHATHE «IIpe-
nenabHoCcTh». CormacHo HO. C. MacnoBy, cneunduka
MPEICITBHOCTH COCTOHT B MIPOTEKAHHUU JCHCTBHUS HE ca-
Moro 1o cede, a B MPUCYTCTBUU Ipezesia MPOTEKaHus,
T.C. ONUCHIBAEMOE ACHCTBHE B MPUHIIUIIE CTPEMHUTCS K
npeneny [3]. B csazu ¢ atum FO. C. Macnios npenaraet
JISNIUTh TIArojibHbIe EHCTBUS HAa AOCTUTAIOIINE U HE
Jocturarolye npenena. A. A. Xon0Q0B1Y MoJiaraeT, 4To
MPEICITBbHBIC IIAT0JIBI — 3TO TJIATOJEI C OHON CTEIIEHBIO
CBOOOJEBI, T.€. T€, KOTOPBIC NMPH OTCYTCTBUU BHEUTHHX
MIOMEX 3aBEpPIIAIOTCS MEPEXOOM B JIPYTO€ COCTOSTHUE
(Haoems eanowu) [4]. Takue I1aronbl ¢ TOYKH 3pEHUS
E. B. ITagyueBoii 001agat0T UHIIETITHBHBIM KOMIIOHEHTOM
BUJIa «HA4Yanock Py, rue P— cocTosiHue Wi IesITenbHOCTh
(s omKpoLT OKHO — HAYATOCH COCTOSIHHIE OKHO OTKPBITO)
[2]. HempenenbHbIe TI1aronbl, COOTBETCTBEHHO, NMEIOT
HECKOJIBKO CTeTIeHel cBOOOIBI, T.e. OKOHYaHNEM JaHHO-
TO COCTOSIHHSI HE MMILTUIIUPYETCS MEePEeXo]l B APyroe
COCTOSIHUE (X00u1 no KomHame).

Jlekcuko-ceMaHTHYECKHE KiTacCU(DUKALIUK TJIar0JIOB
MOCTPOCHBI HA OCHOBE PAa3IMYHBIX KpUTepueB. A. My-
penaroc pasnenseT CTaTHBHI (States) M IMPOUCIICCTBHUS
(occurrences), a MOCIEIHUE JACTUT HA MPOIECCHI (pro-
cesses) U CoObITHS (events) IO MPU3HAKY HATHIHSA/OT-
cyTcTBHus utora aeiictBus [5]. CoObITHS fanee Kilaccu-
¢unupyrorcs Ha coBepiueHus (accomplishments) u go-
cTmkenus (achievements) o0 TOYCIHOMY WIIH MTPOJIOH-
THPOBAaHHOMY XapakTepy NPOTEKaHUS AEHCTBUS.
A. Kennn mpeparaer TpexKiIacCOBYIO CTPYKTYpPYy: OH
TPYIIHUPYET TIArOJbl 0 XapakTepy pacupenelieHHs
JICHCTBHS BO BPEMEHH U BBIJIENISAET CTATUBBI, TPOLECCHI
1 coObITH [6]. 3aTeM COOBITHS Pa3IelisioTCs Ha COBep-
IICHUSI W JOCTIDKCHHS 110 MPHU3HAKY +/- HAKOIUICHUS
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a¢dexra. b. JIeBuH B iepByro odepes Kiaccupuiupyer
[JIarojibl Ha CTAaTUBBI U COOBITHS (non-states, events),
MIPOBEpPsIst HATTMYHUE B TPOIIECCE TTEPETOMHOTO MOMEHTA
[7]. A. JlayTu nonaraer, 4To CTaTUBbI, B OTJIMYUE OT CO-
OBITHI1, OMUCHIBAIOT MPOLIECC, PABHOMEPHO pacipese-
JICHHBIN Ha BPEMEHHOM MmiockocTH: «States unlike non-
states can be judged true to 4 moment of time. However
this is not about internal statives: spatial configuration
verbs like sit, stand, lie. States involve no change, non-
states do» [8, c. 71]. 3aech Takke yMECTHO TOOaBUTH
3ameuanue b. Kompu: «Non-states require energy input
to maintain event» [9, c. 48]. CoObITHS, IO MHEHHIO
b. JleBuHa, MOXXHO pa3JeNNuTh HA TypaTUBHBIC (JIESTEITb-
HOCTH U COBEpIICHHMs) U TOUeUHbIe. JesTenbHOCTH
OTIMCHIBAIOT COOBITHSA, KOTOPHIE 3aHUMAIOT HEKOTOPBII
BPEMEHHOM MHTEPBaJ, HO HE UMEIOT BHYTPEHHEH KOHEeU-
HOM ToukH. K cOBEpIICHNAM OTHOCSATCS COOBITHS, KOTO-
pBIC BO BHYTPEHHEH CTPYKTYype HMEIOT KYJIbMHHAIIHIO
wi nipesen. ToueuHble COOBITHS SIBISIFOTCS OAHOMOMEHT-
HBIMH U KJIACCH(PUIIUPYIOTCS Ha ceMenb()aKTHBEI, T.C.
OJTHOAKTHBIE TJIaroJIbl TUIIA Ait, wink, U JOCTHKEHUS, T.€.
IJ1aroybl, KOTOPhIE OMUCHIBAIOT OJTHOMOMEHTHOE JICHCT-
BWE, JIAlOIIee Pe3yibTart, Tuna break, explode [7]. Takum
oOpazom, b. JIeBUH CTpOHT CBOIO KiaccH(DUKAIUIO IO
MpU3HAKaM CTAaTHYHOCTH-IWHAMUKH, TUTHTEIHHOCTH-
MOMEHTAJIBHOCTH, IPEAETHbHOCTU-HETPENeIbHOCTH.

B memom, TUHTBUCTHI paccMaTpuBaIOT Hanbojee
SIpPKHE MIPUMEPBI, T.€. IJIarojibl, KOTOPble MOYKHO UHTYH-
TUBHO MIPUYKUCIUTHh K TOMY WJIH WHOMY Kiaccy. Kpome
TOTO, B ICPCUNCICHHBIX KIACCU(PHUKAIUIX HE YIUTHIBA-
€TCsl TMOJIMCEMAHTUYHOCTH IIarojoB. TeM He MeHee OT
3HAYCHNS TJIAT0JIa, eT0 apTyYMEHTOB, HAKOHEIl, KOHTEKCTa
YHOTPeOIECHUST MOXKET 3aBUCETh NPUHAJICKHOCTD Ta-
roJia K JISKCHKO-CEMaHTHYEeCKOMY KJIacCy.

Jaiee paccMOTPHM JICKCUKO-CEMaHTUIECKHE CBOUCT-
Ba IJIaroyoB to change, to get, to develop u to grow Ha
npuMepax, MOJIy4YeHHBIX U3 Kopryca National British
Corpus [10] meTomoMm crutoniHoi BhIOOpKU. Paccmorpum
TOJIEKO KOHTEKCTHI YIIOTPEOICHNS TIIarojIoB CO 3HAUCHH-
€M U3MEHCHUSI, IPUYECM B MHTPAH3UTHBHBIX MOJICIISIX UITH
IpraTuBHOM KOHCTPYKLUU.

1. To change

I'maron B mporpeccuse, CONIaCHO KOPITYCY, yIOTpeOo-
nsierces B 250 KOHTEKCTaX, MPUYeM MPAKTHIECKH BO BCEX
Cllydasix B IEPBOM CIIOBapHOM 3HaueHHH to become dif-
ferent. OOCTOSATENTLCTBO ATTUTEIBHOCTH B ITPEUIOKCHHUSIX
¢ maroioM to change B Past Simple He HabiromaeTcs, a
00CTOSATEIILCTBO CPOKA 3aBEPIICHHUS UCTIONB3YETCS, TONb-
KO KOTJIa IJIaroj CTOUT B nepdektHoit Gopme. Orcrona
CIIeIyeT, 4TO Iilaroy B 3HaueHuu to become different
MOYXHO MPUYHCIUTH K COBEPIICHUSM, a B OCTAJIBHBIX
3HAUEHUAX OH MPOXOAUT TECT HAa COYETAEMOCTh KaK
MIPUHAUIEKALUH K KJIACCY TOCTUKEHUH.

The law covering guns changed. —3akoH 00 OpyKUH
OBLT U3MEHEH.

B nmanHOM cirydae mMeeT MECTO dpraTWBHasl KOH-
CTPYKIHSI, B IPECYNIO3UINH BbICKA3bIBAHUS HAXOTUTCS

4yeJloBeK. [71aros onmuchIBaeT areHTUBHOE JIEHCTBHE,
JOCTHTIIICE Mpeiesia WK KyJIbMHUHAIHNH.

Her mood changed suddenly and completely. — Ee
HACTPOCHHE BIPYT KAPIUHATHHO U3MCHHUIOCH.

['maron mosiBIsIeTCs] B MHTPAH3UTHBHON KOHCTPYK-
UM, ONTMCHIBACT HEAareHTHBHBIN Mporiecc. MOMeHTaIb-
HOCTbh U BHE3AITHOCTh W3MEHEHHUsS B JAHHOM CJydae
MIOTIEPKUBAIOTCS BCTIOMOT aTEIEHBIMI OOCTOSITEIILCTBCH-
HBIMH YJICHAMH, KOTOPBIC TOMOTal0T MOJCIUPOBATH TO-
YeyHoe JICHCTBHE.

Teneps cpaBHEM yHOTpeOIICHHE IIaroyia B OCTalb-
HBIX 3HAYCHUSX:

1) to change in character/appearance

He changed into imitation of his Dad. — OH ctan
IIOXO’KMM Ha CBOEro oTla (HeareHTUBHBIH Ipolecc,
JIOCTHUTIIN Ipeaena).

2) to change clothes

He changed into his old clothes and left. — On nepe-
OIeJICS B CTAPYIO OJICIK/TY U YIIIeN (areHTHBHBIHN IpoIiecc,
JIOCTUTIINHN TIpesiena).

3) to stop being one thing and start being another

The lights changed to green and the traffic began to
back up. — 3aropencs 3eneHblil cBeT, U 00pa3oBajach
mpoOxka.

The tempo around them had changed to a waltz. — 3a-
UTpa BajbC.

OueBnHO, YTO B 3THUX CIy4asiX ACHCTBUE MPOTEKa-
€T MOMEHTAJILHO, OOBEKTUB IIPETePIICBACT U3MCHEHUE
COCTOSIHUSI, OITUCHIBAEMOE TJIAr0JIOM; JICHCTBHE HeareH-
THBHO.

4) to get off one bus, plane or train and on to an-
other

At Glasgow I changed for Greenock. — B T'nasro s
nepecen Ha noesq a0 ['puHOKa (AeiicTBHE NHOCTHUTIIO
npenena).

5) to change gear

He changed into second. — OH TiepeKITIOUMIICS Ha
BTOPYIO CKOPOCTb.

B »TOM 3HAYEHNH TITAaT0I OTHOCUTCS K KIIACCY TOCTH-
JKCHUH, MOCKOJIBKY OIUCHIBACT ar€HTHBHOE MOMCHTAJIb-
HOE JICHCTBHUE, JOCTHUTIIIEE CBOCTO Mpeea.

OTcroza ciemyer, 4To 3HAYCHUE UTPAET POIlb B OI-
peIelieHIH JICKCUKO-CEMaHTHYSCKOTO KJlacca Iiarosna.
To change, B mesoM, 3aHIMAET MPOMEKYTOUHOE ITOJIO-
JKCHUE MEKITY COBEPIICHUSIMH M AOCTHXeHUsMU. Cre-
JIyeT OTMETHTh, YTO KOHTEKCTBI YIIOTPEOIICHHS I1aroia
B riepdekTHOM Gopme B 3HaUeHHUsX get off one bus, plane
or train and on to another u to change gear He 3a¢uxcu-
poBaHEIL. BeposTHO, I71aroi B 3TOM 3HaUCHUH OITUCHIBACT
TOYEUHOE CHCTBHE, U €My He TpeOyeTcs nmep(eKT, KoTo-
PBIil ¢ TOUKK 3pCHUS aCMEeKTyaIbHOCTH OTPaXkaeT orpa-
HUYCHHBIN MIEPUOJ MIPOTEKAHUS ICHCTBHSI M MTOUCPKHU-
BACT €ro Pe3yJIbTaTHBHOCTb.

2. To get

B mnurensHoOl (opme Tiaroi, coriacHo KOPILycy,
yrotpebnsiercss B 1950 konTekcrax. OOCTOSITENHCTBA
JUTUTETIBHOCTH U CPOKa 3aBEPIICHHS HE UCIIOIb3YIOTCS.
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A. I Poioickosa

Takum 00pa3om, IJIarol cieayeT OTHECTH K Kiaccy Jo-
CTIDKECHUH, MTOCKOJIBKY TOJIBKO JJIS 3TOTO KJIacca He Xa-
PaxkTepHO ynoTpebiieHre 00CTOATENHCTBA ITTUTEILHOCTH.
OnHAKO YHCII0 KOHTEKCTOB, B KOTOPBIX IJIAr0J MOSBIIS-
€TCs B MPOTPECCUBE, HE TaK YK Mayo. YHOTpeOiIeHue
m1arona to get B JUIMTEIbHOM (hopMe MOKHO OOBSCHHUTH
HEOOXOIMMOCTBIO TOTYEPKHYTH B MPEITIOKCHUN HAKOTI-
JICHNE KaKOTO-JI00 CBOMCTBA/KadecTBa:

1 was whirling it round and round — [ was getting
more and more tired and wondering how long I could go
on. — MeHs onojieBaia ycTajaoCcTh, U S yMall, CKOJIBKO
eIlle CMOTY BBIICPIKATh (B 3HAYCHHH to acquire a particu-
lar state).

He was getting old now and didn t bother overmuch
about impressing people. — OH CTaHOBHWJICS cTapIle U
nepecran 3a00TUTBCS O TOM, KaKoe BIleYaTieHHEe OH
MIPOM3BOJIUT Ha JIroei (B 3HaUeHUM to acquire a particu-
lar state).

VYnorpebisisick B Mogenu SVCs, rmiaroi to get omnu-
CBIBAaCT HEAreHTUBHBIC IIPOIICCCHI (HATIPHMEp, B 3HAUCHUH
to acquire a particular state):

Then the weather got cold. — A moToM OX0NI0AATIO.

Opranuzys moaenb SVA (Hanpumep, B 3HAUCHUU
to arrive somewhere), to get ONMHUCHIBa€T areHTUBHBIC
MIPOIIECCHI:

1 got there by bus. — 51 nodpaiics Tyna Ha aBroOyce.

Boo0r11e, roBOpst 0 JOCTMIKEHHSX, CIIEYET OTMETUTD
miarot to kick, KOTopblid BO MHOTHX UCCIIEIOBAHUSX ObLIT
OTHECEH K KJIACCYy JOCTHKEHHI, OTHAKO YIIOTPEOISIeTCsI
B Iporpeccuse. Vcnonb3ysch B IIUTEIbHON (popme, OH
OITUCHIBACT MHOTOAKTHEIC NEUCTBHUS. JTMTENEHOCT CBSI-
3aHa HE C PACTATWBAHUECM JICHCTBUS BO BPEMEHH, a €TO
JICTICHUEM Ha HeOTPAaHUIEHHOE MHOXKECTBO KBAHTOB.

3. To develop

B xopmyce npuBoautrcst 179 KOHTEKCTOB HCITIOIB30-
BaHUS TVIAr0Ja B JUTUTEIbHOW Gopme. OOCTOSTEIECTBO
JUTHTENIEHOCTH MPAKTHYECKH HE UCIIONB3yeTCs, Koraa
raron crout B popme Past Simple, HO riaron npuHuMa-
eT 00CTOSITENILCTBA CPOKA 3aBEPIICHHUS:

The company developed in a month or two. — Kom-
MIAHMS BBIPOCIIA 32 MECSII-/IBA.

Takum 00pa3om, IIarol, Mo BeHAJICPOBCKOH KIIacCH-
(UKanuw, MPUHAUISKUT K KJIACCy TOCTIDKeHUH. OTHAKO
paccMmoTpuM yrnotpednenue to develop B Apyrux 3Have-
HUSIX:

1) to grow or change over a period of time and usu-
ally become more advance, complete or severe

These active principles were purified and developed
into therapeutically useful agents. — ITH aKTUBHbBIC Be-
IeCTBa OYUCTWIN M Tpeodpa3zoBanu B 3 (HEKTUBHbBIE
CPEICTBA IS TEPATIeBTHUCSCKOTO TPUMCHCHHS.

['marosn B JaHHOM CITy4ae dpraTHBeH, OATOMY JCHCT-
BHUEC SIBIICTCS areHTHBHBIM. B croBapHoW neduHunmm
MOAYSPKUBACTCS JITUTEIBHOCTh U3MEHEHHS (OVer a pe-
riod of time). Kpome Toro, ynoTpedisisich B HHKITFO3HBHOM
nepexTe, Iaroy IpUHAMAET 00CTOSTEIHCTBO UTUTEIb-

HOCTH, KOTOPOE XapaKTepH3yeT ICHCTBUE KaK PaCTSHYTOE
BO BPCMCHH.

2) JICB if an idea, theory, story, or theme develops, it
gradually becomes more detailed, advanced, or complex

['maron B 9TOM 3HaYeHWW HEIPraTuBEH (Hampumep,
cornacHo cioBapio Collins Cobuild), mosTomy onuceisa-
©T HEeareHTUBHBIH MPEICIbHBIN MPOIECC:

Henry's stories often developed into debates of this
kind. — Paccka3bl [eHpH 9acTo epexo/IiIH B TOJ0OHBIC
CIIOPBI.

These ideas developed into a much more general
critique. — DTH CYXJICHUS TIEPEPOCITH B KPUTHKY Ooree
o01ero xapaxrepa.

Iepexom 0AHOTO COCTOSIHUS B JPYrO€ Pa3MBIT, €r0
HEITB3s1 Ha3BaTh PACTSHYTHIM BO BPEMEHH, TOTOMY TJIa-
TOJI B 9TOM 3HAUYCHHU PEIKO IIPHHUMAET 00CTOSATEIIHCTBA
BpemeHu. Ho MOXHO 11 cunTarh 1eicTBUE MOMEHTAJIb-
HBIM, KaK TO, YTO OIACHIBACTCS, HAIPHMED, IIar0JIOM to
hit? To develop B yka3aHHBIX CITy4asx 3aHUMAET IIpOMe-
JKYTOYHOE TIOJIOKEHUE MEKIY TOCTIKECHISIMU H COBEP-
HICHUSIMU.

3) JICB begin to occur (with reference to problems
and difficulties)

B 9TOM 3HaUCHUH TIATOJT TAK)KE PACKPHIBACT HEATCH-
TUBHBIC TCHCTBHS:

Problems developed from the leg injury. — U3-3a
MIOBPEKICHISI HOTH BO3HUKIIA TIPOOIEMEI.

4) JICB to improve economically and financially
(with reference to a country/business)

B manHOM 3HAYCHWU TIATOIN CIIEAYET OTHECTH K CO-
BEPILICHUSIM, TOCKOJIBKY ISHCTBUE 3aHUMACT JTTUTCSIIHHBIN
MIEPUOT BPEMEHH, M €My COITyTCTBYET HaKOILUICHHE d(h-
¢exra:

His business developed in ten years. — Ero 6usznec
3a JIeCATH JIET CTaj 0O0JIee YCICITHBIM.

3neck develop onmuchIBaeT areHTUBHOE JICHCTBHE, YTO
00BSICHSIETCS dPTaTUBHOCTHIO TJIArojia, B OTIWYHE OT
CJIEAYIOIIETO IpUMepa:

This country developed fast. — Dta cTpaHa ObICTPO
JIOCTHUIJIA CBOCTO Pa3BUTHSI.

5) to become stronger and noticeable

A sharp ache developed in her back muscles. — Y Hee
MOSIBIJIACh OCTpast O0JIb B CITHHE.

B 3TOM ciryuae nelicTBHE MOKET HOCUTh MOMEHTAJIb-
HBIN XapakKTep, HO ATOT BBIBOJl HEOMHO3HAYCH. VI3MeHUM
HEMHOTO KOHTEKCT:

An ache developed in her back muscles. — Y Hee
MOsSIBUIIach OOJIb B CITUHE.

JpyrumMu cioBamMu, MOMEHTAIIBHOCTD OTIPEICIISIeTCS
HA OCHOBE KOHTEKCTA, T.C. IOTOJHUTEIbHBIX CPEICTB
BBIPKCHUS XapaKTepa MPOTCKAHUS ICHCTBUSL.

4. To grow

HacuuteiBaetcs 532 KOHTEKCTa yIOTPEOICHHS Ty1a-
rolla B JUINTEIbHOH (opme. [maron mpuHUMaeT 00CTOsI-
TEJILCTBA JJTUTEIILHOCTH:

1t stayed there and grew for a long time. — OH ocra-
BAJICSl TaM M POC B TCUCHHUE JIOJITOT0 BPEMEHH.
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Their real GDP per person grew for a long time. — Pe-
anbHelii BBII Ha yenoBeka 1onroe BpeMst YBETUUHBAJICSL.

Kpome Toro, miaron ynorpeomnsercst ¢ 00CToATeNb-
CTBOM CpPOKa 3aBCPIICHIS:

He said new bacteria grew in two hours. — Ilo ero
CJIOBaM, OaKTepus BHIPOCIIA 32 JBa Yaca.

The hole grew in two hours to 200 feet. —3a nBa yaca
JIbIpa YBEJINYMIIACH IO ABYXCOT (yTOB.

U3 sToro crenyer, 4To B OOJNBIIMHCTBE PaccMaTpu-
BACMBIX 3HAUYCHHH TJIAr0JI OTHOCHTCS K KIIACCY «IUCTBIX)»
COBEPIICHHUH U OTMHUCHIBACT HEArCHTUBHBIC TPEICIbHBIC
MPOLIECCHI:

Her hair grew again. — OHa cHOBa OTpacTHIIa BOJIO-
col (to become longer (with reference to hair, nails and
feet)).

The crystal grew visibly. — Pazmep kpucTaiiia 3amMer-
Ho yBemuumies (if a crystal grows, it forms from a solu-
tion).

Operating profit grew by 14 %. — IlpuObUIB OT OC-
HOBHOM JESTEIBHOCTH YBEIHYUIACH HAa YETHIPHAIIATE
mpoueHToB (to become larger or greater over a period of
time, increase in number).

He grew as a person. — OH BBIpOC KaK JMYHOCTH (t0
develop mentally).

The political row grew into a crisis. — IloTATAYECKUIA
KOH(IUKT repepoc B Kpusnc (to change into some-
thing).

Opposition grew and the government agreed to ne-
gotiate. — ONIO3UIMS BBIPOCIIA, U IPABUTEIBCTBO JAJI0
corjiacue Ha neperoBopsl (to become more intense — if a
feeling, or problem grows, it becomes greater or more
intense).

The industry grew to undreamed proportions. —I1po-
MBIIUICHHOCTH JOCTHIVIA HEOBIBAIOTO YPOBHS (to im-
prove economically and financially).

Tem He MeHee U 37eCh UMEIOTCs UCKITroueHus. Ha-
npuMep, B 3HadeHuUsX if a plant or tree grows in a par-
ticular place, it is alive there 1 B HEKOTOPBIX KOHTEKCTaxX
to undergo natural development by increasing in size with
reference to a crystal Tiraronm ommcheIBaeT ycTOWYIHBOE
COCTOSIHHUE, T.€. UYTO pacTeT (pociio) rie:

Bluebells grew there. — Tam pocnu KOJTOKOTBYUKH
(Bcerna Tak ObLIO).

To grow B 3TOM 3HAYCHUHM OTHOCUTCS K HEAreHTUB-
HbIM ctatuBaM. OH He ymoTpeOIsIeTCsl B IPOrPeCcCUBE U
HE MPUHUMAET O0OCTOATENBCTBA CPOKA 3aBEPIICHUS, TaK
KaK B OITUCHIBAEMOM IPOLIECCE OTCYTCTBYET Hpe/ed.
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PaccMOTpeHHbBIE HAMU [J1aroJibl U3MEHEHUSI B 00ITb-
IIUHCTBE KOHTEKCTOB PACKPLIBAIOT HeﬁCTBHH U mpormec-
CBI, CTpEMSIIIUECS K BHyTpeHHeMY Tpezerny. CoBepIeHuUs
OITUCHIBAIOT MPEEbHbIC ICHCTBUSI C HAKOTICHHEM 3(-
(1)eKTa, JOCTUIKCHU A UMCIOT AIBHYIO CCMAaHTHKY 3aBCPILEC-
Hust. OHAKO YHHBEpCAJIbHbBIC KIACCU(PHUKAIMH JAJICKO
HE BCErzia MOTYT UCIIOJIb30BATHCS ISl OTHECEHHS IJ1aro-
Ja K KOHKPETHOMY JIEKCHKO-CEMaHTHYECKOMY KIIaccy.
DTO0 00BICHICTCS TEM, YTO, YIOTPEOISISACH B PA3IMIHBIX
3HAYEHUSIX, OJIMH U TOT XKE TIArojl MOXKET MO-Pa3HOMY
IIPOXOAUTH COUYCTAEMOCTHBIC TECThI, B 3aBUCUMOCTH OT
KOHTEKCTa MPHOOPETaTh MOMOTHUTEIbHBIC JTCKCUKO-Ce-
MaHTHYECKHE CBOMCTBA. Takum 00pa3om, pa3paboTaHHbIC
KJIACCU(HKAIIMH TIOMOTAIOT PACKPBITh MPUPOIY AeHCT-
BUH, OIIMCHIBAEMBIX [JIar0JIAMH, B YaCTHOCTH TJIaroJaMu
u3meHenust. OJJHaKO HEOOXOANMO YUUTHIBATh 3HAYCHHS
[JIATOJIOB, MX OKPY)KCHHUE, @ TAKXKE aCTICKTyaIbHbIC (DyHK-
IIUH TPAMMATHKO-KOHTCKCTYAIbHBIX KOMILICKCOB.
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